Test Report
/Priifbericht
/Procés-verbal d’Essai
/Verbale di Prova
/Acta de Ensayo
/Relatorio de Ensaio

No. BC 0130.0
for application of Annex 19, ECE Regulation No. 13
/zur Anwendung von Anhang 19, ECE Regelung Nr. 13/
/en application d’appendice 19 du ECE réglement 13/
/in applicazione dell’allegato 19 della ECE regolazione 13/
/en aplicacion de apéndice 19 la ECE regulacidn 13/
/ para aplicagiio do Anexo 19 da ECE Regulagiol3/

1. IDENTIFICATION
/Kennzeichnung
/Identification
/Identificazione
/ldentificacion
/dentificagdo

1.1

1.2

1.3

Manufacturer:
/Hersteller
/Fabricant
/Fabricante
/Fabricante
/Fabricante

Make:
/Marke
/Marque
/Marca
/Marca
/Marca

Type:
/Typ
/Type
/Tipo:
/Tipo
/Tipo

TSE Brakes Inc.

2310 Industrial Drive S.W.
Cullman, AL 35 055
United States of America

TSE

18*SC**76 V

D Tested/Gepriifi/Eprouvé/Provato/Probado/Testado: 18HSCLD76-1443
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Test Report Nr. /Privfbericht Nr. /Procés-Verbal d’Essai N°

/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatorio de Ensaio N° BC 0130.0

Sheet /Blatt/Feuille/Foglio /Hoja /Folha :2/6

Manufacturer /Hersteller /Fabricant /Fabbricante ) r v m
/Fabricante /Fabricante : 'TSE Brakes Inc. U

Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo : 18*SC**76

1.4 Part number 18*SC**76 -XXXX

/Teilenummer
/Numéro du piéce
/Numero del pezzo
/Nitmero de la pieza
/Numero de pega

The part numbers characterized in this report with “ XXXX “ or

“ %2 represents versions of the tested type, whose modifications have
however no influence on the function and effect regarding the tests carried
out.

Die in diesem Bericht mit *“ XXXX" oder “*" gekennzeichneten Teilenummern stellt
eine Version des getesteten Typs dar, dessen Abwandlungen jedoch keinen Einfluss
auf die Funktion und Wirkung hinsichtlich der vorgenommenen Priifungen haben.

Les numéros de piece marqué dans ce procés-verbal avec « XXXX «ou «*« représente
une version du type éprouvé dont les modifications n'ont toutefois pas d'influence sur la
Jfonction et l'effet concernant les essais exécuté.

[ numeri del pezzo caratterizzato in questo verbale di prova con " XXXX " o “*”
rappresenta una versione del tipo provato le cui modifiche non esercitano tuttavia
un'influenza sulla funzione e l'effetto riguardo alle prove.

Los mimeros de parte caracterizados en este acta de ensayo con “XXXX " y "*"
representan  versiones del tipo probado, cuyas modificaciones no tienen ninguna
influencia en la funcion y efecto en cuanto a las pruebas realizadas.

Os niimeros de parte caracterizados neste relatorio com “ XXXX " e "*” representam
versdes do tipo testado, cujas modificagdes ndo tém nenhuma influéncia na fungio e
efeito quanto aos testes executados.

2.  Operating conditions
/Betriebsbedingungen
/Conditions de fonctionnement
/Condizioni di gestione
/Condicion de servicio
/Condicdes de servigo

2.1 Maximum operating pressure: 10 *10%kPa
/Maximaler Betriebsdruck
/Pression de service maximale
/Pressione d’esercizio massima
/Presion de explotacion mdaxima
/Pressdo operacional mdxima

TUV NORD Mobilitit GmbH & Co. KG, IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitit, Adlerstr. 7, 45307 Essen

Alkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11109-01-00
Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service
vom Kraftfahrt-Bundesamt / by Kraftfahrt-Bundesamt: KBA-P 00004-96
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Test Report Nr. /Priifbericht Nr. /Procés-Verbal d’Essai N°

/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatorio de Ensaio N° + BC0130.0

Sheet /Blatt/Feuille/Foglio /Hoja /Folha :3/6

Mganactmer /.Hersreller /Fabricant /Fabbricante - TSE Brakes Inc. 'wm
/Fabricante /Fabricante

Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo . 18*SC**76

3. Performance characteristics of the service part diaphragm brake chamber
declared by the manufacturer

/Leistungsdaten des Betriebsbremszylinders Herstellerangabe

/Les caractéristiques d’exécution du cylindre de frein a diaphragme déclarer par le fabricant

/Le caratteristiche di prestazioni di cilindro a diaframma dichiarato dal fabbricante

/Las caracteristicas di explotacion di camera de freno de diafragma segiin indicacion del fabricante

/As caracteristicas de realizagdo da camara de freio de diafragma declaradas pelo fabricante

3.1 Maximum stroke (s,.,) at 6.5 *10*kPa:
/Maximaler Hub (S,q) bei 6.5 *10°%kPa
/Course maximale (Sym) @ 6.5 *10°kPa
/Corsa massima (Sya) a 6.5 * 10°kPa
/Carrera maxima (Spya) a 6.5 * 10°kPa
/Curso mdxima (Sya) em 6.5 * 10°kPa

76 mm

3.2 Average thrust (Thy)=f (p):
/Durchschnittliche Kraft (Thy) = f (p)
/Moyenne effort (Thy) = f (p)

/Spinta media (Thy) = f(p)
/Empuje medio (Thy) = f(p)
/Esforg¢o médio (Thy) =f (p)

1141 [N/102kPa] * p® — 350 [N]

3.3  Effective stroke (s,) = f (p):
/Nutzbarer Hub(s,) = f (p)
/Course utile (s,) = f(p)
/Corsa utile (s,) = f(p)
/Recorrido efectivo (s,) = f (p)

/Curso efectivo (s,) =f(p)

0,27 [mm/102kPa] * p” + 70 [mm]

3.3.1 Pressure range over which the above affected stroke is valid:
/Druckbereich fiir den der oben ermittelte Hub giiltig ist
/Domaine de pression o la course ci-dessus affectées est valide
/Gamma di pressione che il colpo sopra e influenzato é valido.
/Gama di présion por si la carrera arrabia mencionado es vdlida.
/Gama de pressdo onde o curso mencinado supradito é valido.

2-10 [*10°kPa]

) p—[10%kPa]

TUV NORD Mobilitdt GmbH & Co. KG, IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitét, Adlerstr. 7, 45307 Essen

Akkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11109-01-00
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Test Report Nr. /Pritfbericht Nr. /Procés-Verbal d’Essai N° - BC 0130.0
/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatorio de Ensaio N° i i

Sheet /Blatt/Feuille/Foglio /Hoja /Folha :4/6

Manufacturer /Hersteller /Fabricant /Fabbricante - TSE Brakes Inc. 'w Nm

/Fabricante /Fabricante
Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo ¢ T8*SC**76

3.4 Pressure required to produce a push rod stroke of 15 mm (p;s)
Declared by the manufacturer

/Bendtigter Ansprechdruck, um einen Hub der Kolbenstange
von 15 mm (p,s) zu erzeugen. Herstellerangabe

/Pression pour appliquer une course de piston de 15 mm (ps).
Déclarer par le fabricant

/Pressione per applicare una corsa del stantuffo di 15 mm (p;s)
Dichiarato del fabbricante

/Présion por aplicar una carrera de vdstago de 15 mm ( p;s).
Indicacion del fabricante

/Pressd@o necessitada para produzir um curso de pistdo de 15 mm (p;s)
Declarado pelo fabricante

0,31 [*10%kPa]

4. Scope of application
/Verwendungsbereich
/Domaine d’emploi
/Gamma di applicazioni
/Gama de aplicaciones
/Gama de aplica¢do

The brake chamber may be used on trailers of categories 0; and 0,
/Der Bremszylinder ist fiir die Fahrzeuge der Kategorien 03 und 0, geeignet

/Le cylindre de frein peut utiliser pour véhicules des catégories 0; et 0,

/1l cilindro del freno pué utilizzare per veicoli delle categorie 0; e 0,

/El camara de fireno es apropiado para los vehiculos de las categorias 0; y 0,
/La camara de freio é apropriado para veiculos de categorias 0; e 0,

5. NAME OF TECHNICAL SERVICE CONDUCTING THE TEST:
/NAME DES TECHNISCHEN DIENSTES, DER DIE PRUFUNG DURCHGEFUHRT HAT
/NOM DU SERVICE TECHNIQUE EFFECTUANT L’ESSAI
/NOME DI SERVIZIO TECNICO INCARICATO DELLA PROVA
/NOMBRE DEL SERVICIO TECNICO QUE HA EFECTUADO EL ENSAYO
/NOME DO SERVICO TECNICO QUE REALIZOU O ENSAIO

TUV NORD Mobilitit GmbH & Co KG
Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitit- [FM
Technischer Dienst fiir Bremsanlagen
Adlerstr. 7
D-45307 Essen

TUV NORD Mobilitit GmbH & Co. KG, IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitét, Adlerstr. 7, 45307 Essen

Akkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11109-01-00
Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service
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Test Report Nr. /Pritfbericht Nr. /Procés-Verbal d’Essai N° - BC 0130.0
/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatorio de Ensaio N° ) ’

Sheet /Blati/Feuille/Foglio /Hoja /Folha 1 576

Manufacturer /Hersteller /Fabricant /Fabbricante - TSE Brakes Inc. 'W "m

/Fabricante /Fabricante
Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo . 18*%SC**76

6. Date of test:
/Priifdatum
/Date de I’essai 27.07.2011
/Data della prova
/Fecha del ensayo
/Data do Ensaio

7. This test has been carried out and the results reported in accordance with Annex 19
paragraph 4 to ECE Regulation No. 13, supplement 05 to the 11.

/Dieser Test, sowie die Ergebnisse wurden in Ubereinstimung mit Anhang 19 Punkt 4 der ECE Regelung
Nr. 13 Ergdnzung 05 zur 11. Anderungsserie durchgefiihrt und protokolliert.

/Cet essai a été effectué et les résultats ont été rapportés selon paragraphe 4 'annexe 19 de réglement ECE
N°13 complément 05 aux 11 séries d’amendements.

/Questa prova é stata eseguita ed i risultati sono stati annotati in conformita con paragrafo 4 allegato 19
della regolazione n° 13 dell’ECE, supplemento 05 alle 11 serie delle correzioni.

/Este ensayo sido efectuado y sus resultados consignados con arreglo a lo prescrito por el paragrafo 4
apendice 19 de la regulacién n°13 de la ECE, supplemento 05 a la 11 serie de enmiendas.

/Este ensaio foi efectuado e os seus resultados sao emconforme o pardgrafo 4 do Anexo 19 a regulagdo
ECE N. 13, o suplemento 05 das 11 séries de emendas.

Essen, 06.09.2011 N TUV NORD Mobilitit GmbH & Co. KG
IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitit
Bo-8108156099 M ToV m Adlerstr. 7, 45307 Essen
‘I Mobilitat Akkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11109-01-00

Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service

& Nom Kraftfahrt-Bundesamt / by Kraftfahrt-Bundesamt: KBA-P 00004-96
S/
o
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8. Approval Authority

/Typgenehmigungsbehdirde

/Autorité Compétente en matiére de réception
/Autorita che rilascia l'omologazione

/Organismo competente en materia de homologacion
/Autoridade de recepgdo

Flensburg, 2 (), Sep. 2011

TUV NORD Mobilitit GmbH & Co. KG, IFM - Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitét, Adlerstr. 7, 45307 Essen

Akkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11109-01-00
Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service
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Test Report Nr. /Prifbericht Nr. /Procés-Verbal d’Essai N° . BC 0130.0
/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatério de Ensaio N° ’ i

Sheet /Blatt/Feuille/Foglio /Hoja /Folha 1 6/6

Manufacturer /Hersteller /Fabricant /Fabbricante - TSE Brakes Inc , W m

/Fabricante /Fabricante
Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo + TENSEEYTS

9. Test Documents

/Priifunterlagen
/Documents d’essai
/Documenti della Prova
/Documentos de ensayo
/Documentos de ensaio

Appendix 1:  Test Results (6 sheets )
/Anlage 1: Priifergebnisse (6 Blditter )
/Appendice 1:  Résultats d’essai (6 feuilles )
/Appendice 1:  Risultati della Prova (6 fogli)
/Apendice 1: Resultados de endayo (6 hojas)
/Apéndice 1: Resultados de ensaio (6 folhas)
Appendix 2:  Ovarall Dimensions (1 sheet)
/Anlage 2: Hauptabmessungen (1 Blatt )
/Appendice 2:  Dimensions principale (1 feuille )
/Appendice 2:  Dimensioni principali (1 foglio )
/Apendice 2 : Dimensiones principal (1 hoja)
/Apéndice 2 Dimensdos principais (1 folha)

TUV NORD Mobilitdt GmbH & Co. KG, IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitét, Adlerstr. 7, 45307 Essen

Akkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11109-01-00
Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service
vom Kraftfahrt-Bundesamt / by Kraftfahrt-Bundesamt: KBA-P 00004-96
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Test Report Nr. /Pritfbericht Nr. /Procés-Verbal d’Essai N°

/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatorio de Ensaio N® * BL01300
Appendix /Anlage /Appendice / Appendice/Apendice/Apéndice - |

Sheet /Blatt/Feuille/Foglio /Hoja/Folha :1/6
quqfacturer /Hersteller /Fabricant /Fabbricante - 'TSE Brakes Tnc.
/Fabricante /Fabricante

Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo 18*SC**76

1 Test Results for the diaphragm brake chamber
/Priifungsergebnisse fiir die Membranbremszylinder
/Résultats d’essai pour les cylindres a diafragme
/Risultati della Prova per i cilindri a diaframma
/Resultados des ensayos para las cdmaras de freno de diafragma
/Resultados dos ensaios para as cidmaras de freio a diafragma

1.1 Sample 1

/Priifmuster
/Echantillon
/Campione
/Espécimen
/Amostra
Pis : 0,25 [*10%kPa]
Pressure Average Thrust Effective Stroke
Druck Durchschnittliche Kraftabgabe Effektiver Hub
Pressure Moyen force Course effective
Pressione Forza media Corsa effettivo
Presion Empuje medio Recorrido efectivo
Pressdo Esfor¢o médio Curso efectivo
p Thy Sp
[102kPa] [N] [mm]
1,0 941 74,37
2,0 2.094 76,69
3,0 3.220 77,13
4,0 4.354 76,60
5,0 5.478 74,49
6,0 6.597 73,52
6,5 7.163 73,85
7,0 7.709 75,11
8,0 8.806 74,28
9,0 9.928 73,80
10,0 11.037 73,54

TUVNORD

yoen)

Mobilitat

TUV NORD Mobilitit GmbH & Co. KG, IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitét, Adlerstr. 7, 45307 Essen

Akkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11108-01-00
Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service
vom Kraftfahrt-Bundesamt / by Kraftfahrt-Bundesamt: KBA-P 00004-96
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Test Report Nr. /Pritfbericht Nr. /Procés-Verbal d'Essai N°

/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatorio de Ensaio N¢ : BC0130.0
Appendix /Anlage /Appendice / Appendice/Apendice/Apéndice i |
Sheet /Blatt/Feuille/Foglio /Hoja/Folha : 216 m'v Nm
Manufacturer /Hersteller /Fabricant /Fabbricante - TSE Brakes Inc
/Fdbricante /Fabricante ) ’
Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo 18*SC**76
1.2 Sample 2
/Priifmuster
/Echantillon
/Campione
/Espécimen
/Amostra
pis : 0,25 [*10°kPa]
Pressure Average Thrust Effective Stroke
Druck Durchschnittliche Kraftabgabe Effektiver Hub
Pressure Moyen force Course effective
Pressione Forza media Corsa effettivo
Presion Empuje medio Recorrido efectivo
Pressdo Esforgo médio Curso efectivo
P Thy Sp
[10°kPa] IN] [mm]
1,0 994 73,71
2,0 2.107 76,37
3,0 3.239 76,97
4,0 4.388 76,79
5,0 5.506 75,18
6,0 6.623 74,14
6,5 7.189 73,72
7,0 7.731 73,54
8,0 8.830 73,37
9,0 9.993 73,08
10,0 11.086 72,66

TV NORD Mobilitédt GmbH & Co. KG, IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitit, Adlerstr. 7, 45307 Essen

Akkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11109-01-00
Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service

vom Kraftfahrt-Bundesamt / by Kraftfahrt-Bundesamt: KBA-P 00004-96
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Test Report Nr. /Pritfbericht Nr. /Procés-Verbal d’Essai N°

/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatério de Ensaio N° : BC0130.0
Appendix /dnlage /Appendice / Appendice/Apendice/Apéndice |

Sheet /Blatt/Feuille/Foglio /Hoja/Folha :3/6
Mganacturer /Hers!eﬂer /Fabricant /Fabbricante . TSE Brakes Inc.
/Fabricante /Fabricante

Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo : 18*SC**76

1.3 Sample 3

/Priifmuster
/Echantillon
/Campione
/Espécimen
/Amostra
pis : 025 [*10°kPa]
Pressure Average Thrust Effective Stroke
Druck Durchschnittliche Krafiabgabe Effektiver Hub
Pressure Moyen force Course effective
Pressione Forza media Corsa effettivo
Presion Empuje medio Recorrido efectivo
Pressdo Esfor¢o médio Curso efectivo
P Thy Sp
[10°KPa] N] [mm]
1,0 975 74,85
2,0 2.094 75,88
3,0 3.241 76,51
4,0 4377 76,56
5,0 5.509 75,23
6,0 6.613 74,59
6,5 7.164 74,19
70 7.739 73,86
8,0 8.862 73,46
9,0 9.983 72,95
10,0 11.054 72,72

TUV NORD Mobilitdt GmbH & Co. KG, IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitit, Adlerstr. 7, 45307 Essen

Akkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11109-01-00
Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service

vom Kraftfahrt-Bundesamt / by Kraftfahrt-Bundesamt: KBA-P 00004-96
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Test Report Nr. /Pritfbericht Nr. /Procés-Verbal d*Essai N°
/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatorio de Ensaio N°

Appendix /dnlage /Appendice / Appendice/Apendice/Apéndice
Sheet /Blait/Feuille/Foglio /Hoja/Folha

: BC0130.0
R |

Manufacturer /Hersteller /Fabricant /Fabbricante
/Fabricante /Fabricante

TUVNORD

: TSE Brakes Inc.

Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo : 18*8C**76
1.4 Sample 4
/Priifmuster
/Echantillon
/Campione
/Espécimen
/Amostra
pis : 025 [*10°kPa]
Pressure Average Thrust Effective Stroke
Druck Durchschnittliche Kraftabgabe Effektiver Hub
Pressure Moyen force Course effective
Pressione Forza media Corsa effettivo
Presicn Empuje medio Recorrido efectivo
Pressdo Esfor¢co médio Curso efectivo
P Thy Sp
[10?kPa] [N] [mm]
1,0 995 74,95
2,0 2.100 76,58
3,0 3.239 77,12
4,0 4.386 77,18
3,0 5.489 76,11
6,0 6.620 73,98
6,5 7.193 73,60
7,0 7.762 73,32
8,0 8.847 72,95
9,0 9.968 72,74
10,0 11.074 72,59

TUV NORD Mobilitdt GmbH & Co. KG, IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitét, Adlerstr. 7, 46307 Essen
Akkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11109-01-00

Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service
vom Kraftfahrt-Bundesamt / by Kraftfahrt-Bundesamt: KBA-P 00004-96
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Test Report Nr. /Priifbericht Nr. /Procés-Verbal d’Essai N°

/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatorio de Ensaio N° © BCOLI0.0
Appendix /Anlage /Appendice / Appendice/Apendice/Apéndice B |
Sheet /Blati/Feuille/Foglio /Hoja/Folha : 5/6 mvm
Manufacturer /Hersteller /Fabricant /Fabbricante . 'TSE Brakes Inc
/Fabricante /Fabricante ] '
Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo ¢ 18*SC**76
1.5 Sample 5
/Priifmuster
/Echantillon
/Campione
/Espécimen
/Amostra
pis : 025 [*10°kPa]
Pressure Average Thrust Effective Stroke
Druck Durchschnittliche Kraftabgabe Effektiver Hub
Pressure Moyen force Course effective
Pressione Forza media Corsa effettivo
Presion Empuje medio Recorrido efectivo
Pressdo Esfor¢o médio Curso efectivo
p Thy Sy
[10°kPa] [N] [mm]
1,0 928 72,65
2,0 2.105 75,63
3,0 3.277 76,33
4,0 4391 76,45
5,0 5.496 75,13
6,0 6.629 74,19
6,5 7.199 73,59
7,0 7.749 73,50
8,0 8.868 73,03
9,0 9.966 72,70
10,0 11.089 72,29

TUV NORD Mobilitdt GmbH & Co. KG, IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitét, Adlerstr. 7, 45307 Essen
Akkreditiert nach / accredited DIN EN ISO/IEC 17025: D-PL-11109-01-00

Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service
vom Kraftfahrt-Bundesamt / by Kraftfahrt-Bundesamt: KBA-P 00004-96

Bo-8108156099



Test Report Nr. /Prifbericht Nr. /Proces-Verbal d’Essai N°

/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatorio de Ensaio N° : BC0130.0
Appendix /dnlage /Appendice / Appendice/Apendice/Apéndice |
Sheet /Blatt/Feuille/Foglio /Hoja/Folha : 6/6 rwm
Manufacturer /Hersteller /Fabricant /Fabbricante . TSE Brakes nc
/Fabricante /Fabricante i ’
Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo 18*SC**76
1.6 Sample 6
/Priifmuster
/Echantillon
/Campione
/Espécimen
/Amostra
pis : 025 [*10°kPa]
Pressure Average Thrust Effective Stroke
Druck Durchschnittliche Kraftabgabe Effektiver Hub
Pressure Moyen force Course effective
Pressione Forza media Corsa effettivo
Presion Empuje medio Recorrido efectivo
Pressédo Esforgo médio Curso efectivo
P Thy Sp
[10*kPa] IN] [mm)]
1,0 946 72,78
2,0 2.091 76,56
3,0 3.232 77,22
4,0 4.360 77,20
5,0 5.472 75,85
6,0 6.601 74,17
6,5 7.170 73,71
7,0 7.720 73,28
8,0 8.817 73,02
9,0 9.940 72,82
10,0 11.035 72,56
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Test Report Nr. /Priifbericht Nr. /Procés-Verbal d’Essai N°
/Verbale di Prova N°/Acta de Ensayo N° /Relatorio de Ensaio N°

Appendix /dnlage /Appendice / Appendice/Apendice/Apéndice
Sheet /Blatt/Feuille/Foglio /Hoja/Folha

: BC0130.0
v 2

1/ TUVNORD

Manufacturer /Hersteller /Fabricant /Fabbricante
/Fabricante /Fabricante

Type /Typ/Type/Tipo/Tipo/Tipo

: TSE Brakes Inc.

18*SC**76

DESCRIPTION

RELEASE FOR Tuv APPROVAL
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